PL: INSTRUKCJA OBStUGI E133

Cechy produktu:

» maszynka do strzyzenia zwierzat z 4 nasadkami
grzebieniowymi (3, 6,91 12 mm)

» maszynka posiada dwa ostrza - ostrze ceramiczne,
ktére jest ostre i odporne na $cieranie oraz ostrze
tytanowe, ktdre nie powoduje alergii skornych

+ S-stopniowa regulacja dtugosci strzyzenia za
pomocga pierscienia obrotowego - 0.8, 1.1, 1.4, 1.7, 2
mm

+ w zestawie znajdujg sie réwniez: kabel USB,
nozyczki, grzebien, obcinacz do paznokci, pilnik
oraz szczoteczka do czyszczenia ostrzy

« zasilanie akumulatorowo- sieciowe

* czas pracy urzgdzenia: ok. 90 minut

* materiat: ABS

tadowanie:

tadowanie przez kabel USB. Czas tadowania wynosi
4- 5 godzin. Mozliwo$¢ pracy urzadzenia zaréwno
na baterii, jak i podigczonej do sieci.

Uzytkowanie:

Przed uzyciem wykap zwierze, wysusz jego siers¢ i
przeczesz, aby zapobiec powstawaniu kottunéw.
Jezeli siers¢ jest diuga nalezy przycia¢ jg przed
strzyzeniem przy pomocy nozyczek. Wybierz
poziom strzyzenia sieréci za pomocg pierscienia
obrotowego do regulacji dtugosci i natéz na
maszynke odpowiednig naktadke. W przypadku
strzyzenia dtugiej siersci zaczynajgc od nasadki do
dtugich witoséw. Nastepnie uruchom maszynke
przesuwajgc przycisk do przodu. Rozpocznij
strzyzenie. Po zakohczeniu strzyzenia wytgcz
maszynke i wyczy$¢ urzadzenie z wtosow.
Ostrzezenia:

Przed uzyciem upewnij sig, ze ostrza zostaly
odpowiednio zamontowane. Uzywaj tylko z
oryginalnymi akcesoriami. Nie uzywaj
uszkodzonych akcesoriéw. Nie uzywaj w przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia przewodu, wtyczki lub
samej maszynki. Chron przed kontaktem z wodg.
Pamietaj o regularnym smarowaniu gtowicy olejem.
Czy$¢ po  wylaczeniu  urzadzenia.  Unikaj
samodzielnego naprawiania sprzetu. Uzywaj
produkt zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie jest
zabawka. Chron urzadzenie przed dzie¢mi i
osobami z niepetnosprawnoscia ruchowg i
umystowa.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach
lub dotaczonej do nich dokumentagji informuje, ze
niesprawnych  urzadzen  elektrycznych  lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z
odpadami gospodarczymi. Prawidtowe
postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzerr  elektrycznych  lub  elektronicznych,
utylizacji, powtérnego uzycia lub  odzysku
podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie
ono przyjete bezptatnie. W niektérych krajach
produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja  urzadzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu
na zdrowie i $Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie
zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej:
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych  lub  elektronicznych,  prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy
lub z dostawcy, ktérzy udziely dodatkowych
informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig
Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Poland

EN: USER'S MANUAL E133

Product features:

+ animal clipper with 4 combs (3, 6, 9 and 12 mm)
« the razor has two blades - a ceramic blade,
which is sharp and abrasion-resistant, and a
titanium blade, which is does not cause skin
allergies

+ 5-step cutting length adjustment using a rotary
ring-0.8,1.1,1.4,1.7, 2mm

+ the set also includes: a USB cable, scissors, a
comb, a nail clipper, a file and a brush cleaning
the blades

+ battery and mains power supply

+ device operating time: approx. 90 minutes

+ material: ABS

Charging:

Charging via USB cable. Charging time is 4-5
hours. The device can operate both on batteries
and connected to the network.

Usage:

Before use, bathe your pet, dry its fur and comb
it to prevent tangles. If the coat is long, trim it
before cutting it using scissors. Select the hair
trimming level using the length adjustment ring
and attach the appropriate attachment to the
clipper. When cutting long hair, start with the
long hair comb. Then start the machine by
pushing the button forward. Start your haircut.
Once you have finished cutting, turn off the
clipper and clean the hair from the device.
Warnings:

Before use, make sure the blades are properly
installed. Use only with original accessories. Do
not use damaged accessories. Do not use if the
cord, plug or clipper itself is damaged in any
way. Protect against contact with water.
Remember to regularly lubricate the head with
oil. Clean after turning off the device. Avoid
repairing equipment yourself. Use the product
as intended. The product is not a toy. Keep the
device away from children and people with
physical and mental disabilities.

Information for users on disposal of electrical
and electronic  equipment (applies to
households)

The symbol shown on the products or the
documentation attached to them informs that
faulty electrical or electronic devices cannot be
disposed of with household waste. The correct
course of action when it is necessary to dispose
of electrical or electronic devices, dispose of
them, reuse them or recover components is to
take the device to a specialized collection point,
where it will be accepted free of charge. In some
countries, you can return the product to your
local distributor when purchasing another
device. Correct disposal of the device allows you
to save valuable resources and avoid negative
effects on health and the environment, which
may be threatened by inappropriate waste
handling. Details of your nearest collection point
can be obtained from your local authority.
Improper waste disposal may result in penalties
provided for in relevant local regulations. Users
in European Union countries: If you need to
dispose of electrical or electronic equipment,
please contact your nearest point of sale or
supplier who will provide further information.
Waste disposal in countries outside the
European Union: This symbol is only valid in the
European Union. If you need to dispose of this
product, please contact your local authorities or
dealer for information on how to properly
dispose of it.

Importer: Reto MB Sp. z o. 0., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

DE: BENUTZERHANDBUCH E133

Produktmerkmale:

« Tierschermaschine mit 4 Kammen (3, 6, 9
und 12 mm)

« Der Rasierer verfugt tiber zwei Klingen - eine
Keramikklinge, die scharf und abriebfest ist,
und eine Titanklinge, die scharf und abriebfest
ist verursacht keine Hautallergien

+ 5-stufige Schnittlangenverstellung mittels
Drehring-0,8,1,1,1,4,1,7, 2 mm

+ Das Set enthélt auRerdem: ein USB-Kabel,
eine Schere, einen Kamm, einen Nagelknipser,
eine Feile und eine Blrste.

Reinigen der Klingen

« Batterie- und Netzstromversorgung

+ Geréatebetriebszeit: ca. 90 Minuten

* Material: ABS

Landung:

Laden Uber USB-Kabel. Die Ladezeit betragt 4-
5 Stunden. Das Gerdt kann sowohl mit
Batterien als auch mit Batterien betrieben
werden mit dem Netzwerk verbunden.
Verwendung:

Baden Sie Ihr Haustier vor der Anwendung,
trocknen Sie sein Fell und kdmmen Sie es, um
Verfilzungen zu vermeiden. Wenn das Fell
lang ist, kirzen Sie es, bevor Sie es mit einer
Schere abschneiden. Wahlen Sie mithilfe des
Langenverstellrings die Haarschneidestufe
aus und befestigen Sie den entsprechenden
Aufsatz an der Haarschneidemaschine.
Beginnen Sie beim Schneiden langer Haare
mit dem Langhaarkamm. Starten Sie dann die
Maschine, indem Sie den Knopf nach vorne
dricken. Beginnen Sie mit Ihrem Haarschnitt.
Wenn Sie mit dem Schneiden fertig sind,
schalten Sie den Haarschneider aus und
reinigen Sie das Gerat von den Haaren.
Warnungen:

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
die Klingen ordnungsgemaR installiert sind.
Nur  mit  Originalzubehdér  verwenden.
Beschadigtes Zubehor nicht verwenden. Nicht
verwenden, wenn das Kabel, der Stecker oder
der Haarschneider selbst in irgendeiner Weise
beschadigt sind. Vor Kontakt mit Wasser
schitzen. Denken Sie daran, den Kopf
regelmaRig mit Ol zu schmieren. Nach dem
Ausschalten des Geréts reinigen. Vermeiden
Sie es, Gerate selbst zu reparieren.
Verwenden Sie das Produkt
bestimmungsgemal. Das Produkt ist kein
Spielzeug. Halten Sie das Gerat von Kindern
und Personen mit kdrperlichen und geistigen
Behinderungen fern.

Informationen fiir Nutzer zur Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgerdten (gilt fur
Haushalte)

Das auf den Produkten oder den beigefligten
Dokumentationen abgebildete Symbol weist
darauf hin, dass defekte Elektro- oder
Elektronikgerate nicht Gber den Hausmdill
entsorgt werden dirfen. Wenn es darum
geht, elektrische oder elektronische Gerate zu
entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden
oder Komponenten zurlickzugewinnen, ist es
die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu
einer speziellen Sammelstelle zu bringen, wo
es kostenlos angenommen wird. In einigen
Landern konnen Sie das Produkt beim Kauf
eines anderen Gerdts an lhren ortlichen

Handler zurlckgeben. Durch die
ordnungsgeméle Entsorgung des Gerats
sparen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative  Auswirkungen  auf

Gesundheit und  Umwelt, die durch
unsachgemale Abfallbehandlung gefahrdet
sein konnen. Einzelheiten zur
nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie
bei lhrer  ortlichen Behérde. Eine
unsachgemaBe Abfallentsorgung kann zu
Strafen fihren, die in den einschlagigen
ortlichen  Vorschriften vorgesehen sind.
Benutzer in Ldndern der Europdischen Union:
Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen mussen, wenden Sie sich
bitte an lhre nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren nachstgelegenen Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen geben wird.
Abfallentsorgung in Landern auBerhalb der
Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in
der Europédischen Union gultig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen missen, wenden
Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behérden oder
lhren Handler, um Informationen zur
ordnungsgemalen Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA E133

Vlastnosti produktu:

+ nlzky na zvifata se 4 hiebeny (3, 6, 9 a 12
mm)

+ holici strojek ma dvé cepele - keramickou
Cepel, kterd je ostrd a odolnd proti odéru a
titanovou Cepel, kterd nezplsobuje kozni
alergie

+ Nastaveni délky stfihu v 5 krocich pomoci
oto¢ného krouzku - 0,8, 1,1, 1,4, 1,7, 2 mm

+ sada dale obsahuje: USB kabel, nlzky,
ht¥eben, ndzky na nehty, pilnik a kartacek na
cisténi brith

* bateriové a sitové napajeni

+ doba provozu zafizeni: cca 90 minut

+ material: ABS

PFistani:

Nabijeni pfes USB kabel. Doba nabijeni je 4-5
hodin. Zafizeni mize fungovat jak na baterie,
tak pfipojené k siti.

PouZivani:

Pfed pouZitim svého mazlicka vykoupejte,
osuSte mu srst a vycesejte, abyste zabranili
zacuchani. Pokud je srst dlouhd, pred
sttihanim ji zastfihnéte nGzkami. Pomoci
krouzku pro nastaveni délky zvolte Urover
zastfihovani chloupkU a na zasttihova¢ pFipojte
pfislusny nastavec. PFi stfihani dlouhych vlast
zacnéte hrebenem pro dlouhé vlasy. Poté
spustte stroj stisknutim tlacitka dopFedu.
Zacnéte se stiihat. Jakmile dokoncite strihani,
vypnéte zastfihova¢ a vycCistéte vlasy z
pristroje.

Upozornéni:

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou nozZe spravné
nainstalovany. PouZivejte pouze s originalnim
prislusenstvim. NepouZivejte ~ poSkozené
prisluSenstvi. NepouZivejte, pokud je samotny
kabel, zastrtka nebo zastfihovac jakymkoli
zplsobem poskozen. Chrarite pred kontaktem
s vodou. Nezapominejte na pravidelné mazani
hlavy olejem. Po vypnuti zafizeni vycistéte.
Vyhnéte se opravam zafizeni sami. PouZivejte
vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti a osob s
télesnym a mentélnim postizenim.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)
Symbol zobrazeny na vyrobcich nebo v
dokumentaci k nim pripojené informuje, Ze
vadné elektrickd nebo elektronickad zafizeni
nelze likvidovat s domovnim odpadem.
Spravnym postupem, kdyz je nutné zlikvidovat
elektrickd  nebo  elektronickd  zafizeni,
zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit
soucasti, je odevzdat zarizeni do
specializovaného sbérného mista, kde bude
pfijato zdarma. V nékterych zemich mizete pfi
nakupu jiného zafizeni vratit produkt mistnimu
distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vam
umozni usetfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnim vlivdm na zdravi a Zivotni prostiedi,
které mohou byt ohrozeny nevhodnym
naklddanim s odpady. Podrobnosti o
nejblizSim sbérném misté ziskate od mistniho
Uradu. Nespravna likvidace odpadu mlze mit
za nasledek sankce stanovené v pfislusnych
mistnich  pFedpisech. UZivatelé v zemich
Evropské unie: Pokud potfebujete zlikvidovat
elektrickd nebo elektronickd zafizeni, obratte
se na nejblizsi prodejni misto nebo dodavatele,
ktefi vam poskytnou dal3i informace.

Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou
unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské
unii. Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat,
obratte se na mistni Ufady nebo prodejce se
Zadosti o informace, jak jej spravné zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Polsko
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